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SERIAL Nº

DECK
FOOTSWITCHES

0052514 (X2)
0052516 (X2)

REMOTE
HANDSWITCH

0052515

UP/DOWN
ROCKER SWITCH

0052518

TOUCH PAD
CONTROL

0052522

PUSH BUTTON
DOUBLE
0052513

● Wiring ● Elektrische Leitungen ● Câblage ● Cableado ●●●●●     Cablaggio ●●●●●     Ledningar

• Choice of cable thickness
depends on total cable length;

A + B + C + D + E  =
= Battery to windlass, windlass to

battery.
• Switch wire thickness:

1.5 mm² (14 AWG)

• Wahl des Kabeldurchmessers
hängt ab von Gesamtkabellange;

A + B + C + D + E =
= Von Batterie zur Ankerwinde und

von Ankerwinde zur Batterie.
• Schalterkabeldurchmesser:

1.5 mm² (14 AWG)

• La elección del grosor del cable
depende de la longitud total del
mismo;

A + B + C + D + E =
= Desde la pila o batería hasta el

cabrestante, desde el cabrestante
hasta la pila o batería.

• Grosor del cable del interruptor:
1.5 mm² (14 AWG)

• La scelta  dello spessore dei cavi
dipende dalla lunghezza totale del
cavo stesso;

A + B + C + D + E =
= Dalla batteria dall’argano,

dall’argano alla batteria.
• Spessore del filo dell’interruttore:

1.5 mm² (14 AWG)

Multiple Switches Mehrfachschalter Interrupteurs Multiples Interruptores Múltiples Interruttori Multipli Mångfaldig Strömbrytare

Horizon 600 / 900

BREAKER / ISOLATOR
50A - 0050710
70A - 0050711

Model Motor Breaker/Isolator Control Box
H600 12V 50A (0050710) 0052531
H900 12V 70A (0050711) 0052531
H900 24V 50A (0050710) 0052532

500 SERIES CONTROL BOX
0052531 - 12V
0052532 - 24V

27.4 m (90 ft)

15.2 m (50 ft)

---

16 mm² (4 AWG)

10.7 m (35 ft)

---

22.8 m (75 ft)

6 mm² (8 AWG)

19.8 m (65 ft)

---

33.5 m (110 ft)

10 mm² (6 AWG)

---

25.9 m (85 ft)

---

25 mm² (2 AWG)

H600 - 12V

H900 - 12V

H900 - 24V

A + B + C + D + E =

---

32.0 m (105 ft)

---

35 mm² (1 AWG)

• Le choix d’épaisseur de câble
dépend de la longueur totale du
câble;

A + B + C + D + E =
= Reliez la batterie au guindeau et le

guindeau à la batterie.
• Epaisseur du fil d’interrupteur:

1.5 mm² (14 AWG)

• Val av kabel-tjocklek beror på den
totala kabellängden;

A + B + C + D + E  =
= Från batteriet till ankarspelet.

Från ankarspelet till batteriet.
• Tjocklek av strömbrytares

ledning:
1.5 mm² (14AWG)


